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                 人から聞いた情報
じょうほう

をもとに、旅行先
りょこうさき

でしたいことや食べたいものなどについて、 

                       具体
ぐ た い

的
てき

に話すことができる。 

 

 

 

   ドラマを見ましょう 

◆質問１ 

 ①スアンは、どうしてさびしいと思
おも

っていますか。 

 ②おおたさんは、どうしてスアンのうちに 来ましたか。 

 ③スアンは、だれとどこに行きましたか。 

 

◆質問 2 

 ④スアンがイメージしていた部屋
へ や

は、どんな部屋
へ や

ですか。 

 ⑤モニカさんの部屋
へ や

はどんな部屋
へ や

ですか。 

 ⑥お店
みせ

で、スアンはどうして困
こま

っていますか。 

 

◆考えましょう  

 あなたがスアンだったら、このときどうしますか。 

     

       ストラテジーを確認
か く に ん

しましょう 

  

 

 

 

 

（１）「なんとか」のようなベトナム語がありますか。 

（２）どうしてこのストラテジーは便利
べ ん り

だと思いますか。 

 

スアン日本へ行く！ 

Can-do 01 

スアン日本へ行く！ 

♯4「理想
り そ う

の部屋
へ や

に住
す

みたい」 

Can-do 03 
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Có thể nói cụ thể về những điều muốn làm, những món muốn ăn...khi đi du lịch dựa trên thông tin 

nghe từ người khác. 

 思
お も

い出
だ

せないところを「      」に置
お

きかえる 

Thay phần bạn không thể nhớ ra bằng "nantoka" 
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◆練習１ 

 スアンになって言ってみましょう。 
 

   

 

 

 

 

 

 

◆練習２ 

 スアンとモニカさんになって会話
か い わ

をしましょう。 

 （１）ゆうこうボード       （２）S 字フック 

 

 

   話しましょう 

（１）神奈川県
か な が わ け ん

の観光地
かんこうち

についての話を聞いてください。 

（２）聞いた情報
じょうほう

をもとに、「神奈川県
か な が わ け ん

へ旅行
りょこう

に行くなら、何をしたいか」グループで 

   話しましょう。 

（３）どんなことを話しましたか。 

   場所
ば し ょ

や食
た

べ物
もの

の名前を 思
おも

い出
だ

せないとき、「なんとか」を使
つか

いましたか 。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 モニカ：スアン、どうした？まだ何か探
さが

してるの？ 

 スアン：あれがほしいんです。なんとかぼう… 

 モニカ：なんとかぼう…？あ！つっぱりぼう！？ 

 スアン：そう！つっぱりぼう！ 

 モニカ：それならこっち、こっち。 

 

 ３ 


